3AKOH

O NOTBPHUBAHY CIMTOPA3YMA O NPEHOCY
HAONEXHOCTU 3A NPYXAHKE YCIIYTAY
BA3AYLLHOM CAOBPARAJY UBMEHY CABETA
MUHUCTAPA BOCHE U XEPLUEITOBWUHE, BJIALIE
PENYBJIUKE CPBUJE U BNNAOE LIPHE NOPE

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopa3ym O MpeHOCY HaANeXxHOCTU 3a Mpyxawe ycnyra y
Ba3gyLHoM caobpahajy namehy Caseta muHuctapa bocHe u XepuerosuHe, Bnage
Penybnnke Cpb6uje n Brnage LlpHe lNope, caunmweH 27. aerycta 2020. roguHe, y
OpurMHany Ha eHrrneckoMm jesuky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma O nNpeHOCYy HaaNexHOCTU 3a npyxawe ycnyra y
BasgywHom caobpahajy nameny Caseta muHucrtapa bocHe n XepuerosuHe, Bnage
Penybnunke Cpbuje n Bnage LlpHe lope y opurmHany Ha €HrfeckoMm je3uky U
npeBoay Ha CPrCKM je3uk rnacu:



AGREEMENT ON THE DELEGATION OF RESPONSIBILITY FOR
THE PROVISION OF THE AIR TRAFFIC SERVICES BETWEEN THE
COUNCIL OF MINISTERS OF BOSNIA AND HERZEGOVINA, THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA AND THE
GOVERNMENT OF MONTENEGRO



PREAMBLE

The Council of Ministers of Bosnia and Herzegovina, the Government of the
Republic of Serbia and the Government of Montenegro and (hereinafter: "The
Contracting Parties")

Desiring to facilitate the safe conduct of international flight operations across
their State boundaries in the interests of the airspace users and their passengers;

For the purpose of promoting air traffic services relations between the States
of the Contracting Parties for their mutual benefit;

Being Parties to the Convention on International Civil Aviation, opened for
signature in Chicago on December 7, 1944 and desiring to conclude an agreement
for the purpose of providing Air Traffic Services according to the international
Standards and Recommended Practices set out in Annex 11 to the Chicago
Convention, across and beyond their respective territories;

Referring to the ECAC Institutional Strategy for ATM in Europe and the
Protocol consolidating the EUROCONTROL International Convention relating to
Cooperation for the Safety of Air Navigation of 13 December 1960, as variously
amended, which was opened for signature on 27 June 1997 (the revised
Convention);

Desiring to conclude an agreement for the purpose of providing Air Traffic
Services according to the Single European Sky legislation so that its objectives can
be achieved and airspace users may benefit from its implementation;

Referring to the Regulation (EC) No 550/2004 of the European Parliament
and of the Council on the provision of air navigation services in the Single European
Sky, as amended and in particular Article 2. While not yet a member of the European
Union the Republic of Serbia, Montenegro and Bosnia and Herzegovina are applying
the said regulation as per its obligations under the European Common Aviation Area
Agreement;

Recognizing that the conclusion of an agreement between States regarding
the delegation of ATS provision shall not prejudice the principle that every State has
complete and exclusive sovereignty over the airspace above its territory or the
capacity of every State to exercise its prerogatives with regard to security and
defense in its national airspace;

Recognizing, that the aim of this Agreement is to address legal and
institutional aspects of the delegation of the responsibility for the provision of air
traffic services in accordance with Appendix | to this Agreement;

Have agreed as follows:
Article 1
Subject

The subject of this Agreement is to define the rights and obligations of the
Contracting Parties related to the delegation of the responsibility for the provision of
air traffic services over a portion of airspace of Bosnia and Herzegovina, as defined
in the Appendix 1 to this Agreement according to the provision set forth in Annex 11
of Chicago Convention and under the terms of this Agreement.



Article 2
Definitions
For the purpose of this Agreement, unless otherwise stated, the term:

1. “Agreement” means this Agreement, its Appendices and any
amendments thereto.

2. “Air Traffic Service (ATS)” as a generic term includes flight information
service, alerting service, air traffic advisory service, air traffic control service provided
by the ANSP designated by the States of the Contracting Parties.

3. “Air Navigation Service Provider (ANSP)” means any entity providing air
navigation services for general air traffic.

4. “Air navigation service provider (ANSP) concerned” means an
appropriate entity designated by the Contracting State to provide Air Traffic Services,
namely:

- For the Republic of Serbia and for Montenegro: Serbia and
Montenegro Air Traffic Services SMATSA LLC (hereinafter: SMATSA);

- For Bosnia and Herzegovina: Bosnia and Herzegovina Air Navigation
Services Agency (hereinafter: BHANSA).

5. "Airspace Management (ASM)" means a planning function with the
primary objective of maximizing the utilization of available airspace by dynamic time-
sharing and, at times, the segregation of airspace among various categories of users
based on short-term needs.

6. “Air Traffic Flow Management (ATFM)" means a service established with
the objective of contributing to a safe, orderly and expeditious flow of air traffic by
ensuring that ATC capacity is utilized to the maximum extent possible, and that the
traffic volume is compatible with the capacities declared by the appropriate ATS
authority.

7. "Alerting Service" means a service provided to notify appropriate
organizations regarding aircraft in need of search and rescue aid, and assist such
organizations as required.

8. “ATS Unit” means a generic term meaning variously, air traffic control
unit, flight information centre, aerodrome flight information service unit or air traffic
services reporting office.

9. "Chicago Convention" means the Convention on International Civil
Aviation, opened for signature in Chicago on December 7, 1944 and includes:

- any amendment thereof that has been ratified by both States of the
Contracting Parties and has entered into force under Article 94a of the
Convention, and

- any Annex or any amendment thereto adopted under Article 90 of the
Convention, insofar as the international Standards referred to in Article
37 of the Convention in such Annex or amendment are at any given
time effective for both States of the Contracting Parties.

10. “Certifying NSA” means, with respect to a particular ANSP, the national
supervisory authority (NSA), nominated or established by particular Contracting
Party, that has certified that ANSP, namely:

- the Civil Aviation Directorate of Republic of Serbia (hereinafter: CAD),
that has certified SMATSA,



- The Civil Aviation Agency of Montenegro (hereinafter: CAA), that has
recognised the certificate issued to SMATSA by CAD.

11. "Delegation of ATS" means the delegation from one State (the
Delegating State) to another State (the Providing State) of the responsibility for
providing air traffic services in a portion of airspace extending over the territories of
the former.

12. "Delegating State" means the State which delegates to another State the
responsibility for the provision of ATS in the portion of the airspace above its territory,
as follows:

- Bosnia and Herzegovina in the cases described in the Appendix 1 to
this Agreement.

13. "GAT" or General Air Traffic means flights conducted in accordance with
the rules and provisions of ICAQO.

14. "MoT" means the Ministry in charge of civil aviation.

15. "Providing States" means the States whose designated ANSP s
responsible for the provision of ATS, namely the Montenegro and Republic of Serbia
over a portion of airspace defined in Appendix 1 of this Agreement.

16. "OAT" or Operational Air Traffic means flights which do not comply with
the provisions stated for GAT and for which rules and procedures have been
specified by the appropriate authorities.

17. "Territorial NSA" means, with respect to a particular portion of airspace,
the national supervisory authority (NSA) nominated or established by particular
Contracting Party, that has responsibility for supervision of the Air Traffic
Management and Air Navigation Services provision over that portion of the airspace
defined in the Appendix 1 to this Agreement, namely The Bosnia and Herzegovina
Directorate of Civil Aviation (hereinafter: BHDCA).

18. "Territory" in relation to a State, has the meaning specified in Article 2 of
the Chicago Convention.

19. "ICAO" means International Civil Aviation Organization. ICAO is a
specialized UN agency, established in 1944. in order to promote safe and orderly
development of international civil aviation in the whole world. ICAO sets standards
and recommended practices necessary, among other, for the safety of air traffic,
security of air traffic and environment protection in the aviation field.

20. "FIR" (flight information region) means a specified region of airspace in
which a flight information service and an alerting service arc provided.

Unless stated otherwise or the context otherwise requires, other terms and
expressions used in this Agreement shall be construed in accordance with their use
and interpretation in the relevant EU legislation adopted on the basis of the European
Common Aviation Area Agreement and on the basis of the Convention on
International Civil Aviation.

Article 3
Sovereignty

The provisions of this Agreement shall be without prejudice to the State of
Contracting Parties sovereignty over the airspace above their territories or their rights
and obligations under the Chicago Convention and other instruments of international
law.



Article 4
Authorization to ANSPs

The Contracting Parties agree that the responsibility for the provision of air
traffic services, over a portion of the airspace defined in Appendix 1 to this
Agreement shall be transferred from BHANSA to SMATSA according to the terms of
Annex 11 to the Chicago Convention and this Agreement.

Contracting Parties hereby agree that SMATSA and BHANSA may add,
modify or amend the Appendices to this Agreement with prior written approval of
respective authorities of the Contracting Parties. The Contracting Parties shall ensure
the continuous entirety and integrity of the Agreement.

Article 5
Letters of Agreement

Contracting Parties hereby authorize SMATSA and BHANSA to negotiate and
conclude additional Letters of agreements containing the specific operational and
technical aspects related to these matters. These agreements will be based on this
Agreement and its Appendices.

The operational and technical information pertinent to the transfer of
responsibility for ATS provision defined in Article 4 of this Agreement shall be
exchanged in writing, between the respective ANSPs taking into account the ICAO
Standards and Recommended Practices, applicable EU and national legislation in
force, as well as the local circumstances.

These Letters of Agreement (LoA) shall define and specify the rules and
procedures to be applied in accordance with the provisions of this Agreement and
shall follow the structure of the EUROCONTROL Common Format, Letter of
Agreement.

Article 6
Application of Rules and Procedures

Contracting Parties agree that the rules and procedures pertaining to the
provision of ATS in the Providing States shall apply when providing ATS in a portion
of the airspace of the Delegating State defined in the Appendix 1 to this Agreement.

Article 7
Supervision

Contracting Parties agree that the Certifying NSAs shall carry out all
supervision and safety oversight tasks in respect of the provision of ATS in the
portion of the airspace defined in Appendix 1 of this Agreement, including the
possibility that the Territorial NSA participates in oversight activities, based on
justified request.

The Contracting Parties shall ensure that a written NSA Co-operation
Agreement is concluded providing for the detailed conditions of the exercise of the
rights, obligations and costs of their NSAs under this Article and for the exchange
and dissemination of safety-related and other relevant information.

Article 8
Licensing and Training

Contracting Parties agree that an air traffic controller license issued by one
Contracting Party, is valid for the provision of air traffic services in the portion of the



airspace of the other State of the Contracting Party within which the responsibility for
the provision of ATS is delegated under the terms of this Agreement.

Training of ATS personnel of one Contracting Party, providing ATS in the
portion of airspace of the other State of the Contracting Party, shall include the
requirements pertaining to the airspace concerned.

Article 9
Airspace Management

Contracting Parties agree that ASM in the portion of airspace described in
Appendix 1 to this Agreement, shall be coordinated and implemented jointly by them,
coordinated, in full respect of operational requirements and international obligations,
standards and recommended practice.

Article 10
Financial Arrangements

In case of occurrence of over or under recovery before SMATSA ceases the
provision of ATS within the airspace with respect to arrangaments prior to this
Agreement, the amount of over or under recovery shall be reimbursed and paid in the
manner agreed by SMATSA and BHDCA, in line with EUROCONTROL Principles.

Article 11
Liability
The Providing State shall be liable for the damage caused by its wilful

misconduct and gross negligence, or that of its agents or of any other person acting
on its behalf, under the provisions of this Agreement.

Claims against the Providing State, its agents or any other person acting on
its behalf shall be made in the courts, and subject to the law of the Providing State.

The Delegating State may bring an action against the Providing State to
recover any compensation or costs paid or incurred as a result of loss or damage
caused by the negligence of the Providing State, its agents or any other person
acting on its behalf, while applying the provisions of this Agreement. The action shall
be brought in the courts, and subject to the law of the Providing State.

Article 12
State Aircraft

State Aircraft other than those of the Delegating State may not enter that
portion of airspace where the responsibility for the provision of ATS has been
delegated without prior Diplomatic Clearance or special permission from the
Delegating State.

For State aircraft operating as GAT the same rules and procedures are to be
applied as for the other GAT but where necessary, special procedures should be
established to permit their access to the airspace.

Contracting Parties hereby authorise SMATSA and BHANSA to negotiate and
conclude in Letter of Agreement coordination procedure for state aircraft operating as
OAT in delegated airspace.



Article 13

Coordination and Contingency Procedures for Military and Other
Reasons

LoAs shall be supplemented by coordination and contingency procedures
established by the ANSPs concerned, prior coordinated with appropriate military
Authorities.

Article 14
Publication

The ANSP of the Delegating state is responsible for the provision of
Aeronautical Information Services within its Flight Information Region (FIR).

Set of aeronautical information related to the air space depicted in Appendix 1
to this Agreement, shall be a subject of successfully completed coordination process
with ANSP of the Providing State.

Article 15
Investigation of Accidents or Serious Incidents

Delegating state shall institute an inquiry into the circumstances of accidents
or serious incidents occurring in the air space depicted in in Appendix 1 to this
Agreement as defined in Annex 13 to the Chicago Convention.

At its request, the Delegating State shall be provided with the necessary
materials from the ANSP of the Providing States (e.g. radar data recordings, tape
transcriptions, etc.) in order to enable it to conduct an inquiry into an accident or
serious incident occurring in the Delegating State’s territory.

The Providing States shall be given the opportunity to appoint observers to be
present at the inquiry and the Delegating State shall communicate the report and
findings of the inquiry to that State.

Article 16
Dispute Resolution

Any dispute between the Contracting Parties as to the interpretation or
application of this Agreement, including its existence, validity or termination and
financial repercussions, shall be settled through negotiations between the
Contracting Parties. If a dispute cannot be settled through negotiations within six
months from the date of any Contracting Parties written request to hold such
negotiations, any Contracting Party may submit the dispute to final and binding
arbitration in accordance with the Permanent Court of Arbitration Optional Rules for
Arbitrating Disputes between Two States.

The number of arbitrators shall be three. If within sixty days after the date of
the receipt of the notice of arbitration the Contracting Parties have not agreed on the
three arbitrators, any Contracting Party may request the Secretary-General of the
Permanent Court of Arbitration to appoint the arbitrators. Contracting Parties share
the costs of the arbitral tribunal equally.

The language to be used in the arbitral proceedings shall be English. The
place of arbitration shall be The Hague. The International Bureau of the Permanent
Court of Arbitration shall serve as Registrar, and shall provide such administrative
services as the Permanent Court of Arbitration shall direct.



Article 17
Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the last
written notification by which the Contracting Parties are mutually notified through
diplomatic channels that their respective internal legal requirements for the entry into
force of this Agreement have been fulfilled.

This Agreement shall be provisionally applied from the date of its signature.
Article 18
Termination and Suspension

This Agreement may be terminated by any Contracting Party at any time by
written notice to the other Contracting Parties, through diplomatic channels.

The termination shall become effective six (6) months after the date of receipt
of such notice by the other Contracting Party.

In the event of war, during a period of emergency or in the interest of public
safety, or in other exceptional circumstances, each Contracting Party has the right to
suspend or terminate the Agreement with immediate effect, and shall notify the other
Contracting Party accordingly.

The Letters of Agreement referred to in Article 5 shall contain provisions
regarding their suspension and termination.

Article 19
Appendices to the Agreement

The provisions contained in the Appendices to this Agreement shall form an
integral part thereof. The provisions contained in the Appendices to this Agreement
may be amended under the terms set out in Article 4 of this Agreement.

Article 20
Amendments

If a Contracting Party considers it desirable to amend any provisions of this
Agreement, it may request consultations with the other Contracting Parties. Any
amendments agreed by the Contracting Parties shall be in written form and shall
enter into force in accordance with the provision of Article 17 paragraph 1 of this
Agreement.

Amendments to the related LoAs may be jointly determined by direct
agreement between appropriate ANSPs of the Contracting Parties in written form.

Article 21
Transitional Measures for Agreements in force

Agreements between the respective ANSPs of Contracting Parties which are
in force on the date of entry into force of this Agreement shall be assessed for
possible revision in accordance with the provisions set out in this Agreement. The
assessment itself shall not prevent the continuity of the existing Agreements.

Article 22
ICAO Registration

This Agreement and any of its amendments shall be registered with ICAO, in
accordance with the provisions of Article 83 of the Chicago Convention.
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Article 23
Termination of previous Agreements

From the date of the entry into force of this Agreement, Agreement on the
delegation of responsibility for the provision of air traffic services over a portion of the
territory of Boshia and Herzegovina, signed in Paris on 5 January 2000 is terminated.

During the provisional application of this Agreement in accordance with Article
17 paragraph 2, the application of Agreement on the delegation of responsibility for
the provision of air traffic services over a portion of the territory of Bosnia and
Herzegovina, signed in Paris on 5 January 2000 is temporarily suspended.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their respective
Authorities have signed this Agreement.

Done at ............. this 27 day of August 2020, in three original copies each
being equal, in the English language.

For the Council of Ministers of For the Government of the
Bosnia and Herzegovina Republic of Serbia
Vojin Mitrovi¢ Zorana Z. Mihajlovi¢

For the Government of

Montenegro
Osman Nurkovi¢
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Appendix 1

Designated portion of the airspace of Bosnia and Herzegovina for delegation of
responsibility for the provision of air traffic services

Article 1
Airspace

Within the airspace of Bosnia and Herzegovina from 9500ft to flight level
FL660 the responsibility for ATS provision is delegated to SMATSA east of line
defined by the following coordinates:

444114N 0191756E
443547N 0190618E
442110N 0190608E
440812N 0191049E

434624N 0191430E
433154N 0190840E

Along the border between Montenegro and Bosnia and Herzegovina and east
of line defined by following coordinates:

433049N 0185523E
432838N 0184714E
432055N 0184155E
430834N 0183329E
425944N 0182954E

Article 2
Air Traffic Flow Management

Contracting Parties agree that Air Traffic Flow Management (ATFM) function
in the portion of airspace described in Article 1 of this Appendix shall be coordinated
and that all measures, from strategic to tactical level, will be planned with full respect
of operational requirements and international obligations, standards and
recommended practices with mutual consent.

Article 3
ATS routes

Providing ATS is based on SECSI FRA rules and on network of ATS routes
outside SECSI FRA, which are published in relevant Aeronautical Information
Package and shall apply from the date of implementation of this Agreemnet.
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BHANSA and SMATSA shall agree that the establishing, modification, retreat
and closure of ATS routes, regarding the portion of airspace defined in the Article 1
to this Appendix, shall apply mutually and coordinated, with full respect of operational
requirements and international obligations, standards and recommended practices.

Article 4
Alerting Service

SMATSA as an ATS provider in airspace, defined in Article 1 of this
Appendix, shall implement alerting service (ALR) activities in accordance with ICAO
standards and recommended practices, and all available information about the
aircraft in danger shall regularly submit to the responsible Rescue Coordination
Centre of Bosnia and Herzegovina, that is responsible for search and rescue
coordination in the airspace concerned.

BHANSA is required, before the application of this Agreement starts, to
provide SMATSA with all relevant information about the responsible RCC Bosnia and
Herzegovina, which are important for mutual coordination.

SMATSA shall coordinate with RCC Bosnia and Herzegovina via BHANSA.
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CMNOPA3YM O NMPEHOCY HAOJTIEXXHOCTW 3A MNPYXXAHE YCITYTA Y
BA3OYWHOM CAOBEPATRAJY MBMEBY CABETA MMHUCTAPA BOCHE U
XEPLUEIMOBWHE, BNAOE PEMYBIWKE CPENJE U BNAAE LIPHE TOPE

NPEAMBYJIA

CaBet muHuctapa bocHe un XepuerosuHe, Bnaga Penybnunke Cpbuje un
Bnapa LUpHe Nope (y garbem TeKCTy: yroBOpHE CTpaHe);

Y xerbm pga omoryhe 6e3begHo obaBrbakbe MeRyHAPOOHUX feTayvykmx
onepauuja Npeko 3ajeOHUYKUX APXaBHUX rPaHMLa Y MHTEPECY KOPUCHUKA BasayLLHOr
NpoCTOpa 1 HBUXOBUX NYTHUKA;

Y uurby yHanpehewa ogHoca y BasgylwHom caobpahajy mamely agpxaea
YrOBOPHUX CTpaHa Ha 060CTpaHy KOPUCT;

Byoyhu pa cy apxase notnucHuue KoHeBeHunje o MmeflyHapogHOM LUVBUITHOM
Ba34yxonsioBCTBY OTBOPEHE 3a NoTnNncuBawe y Ynkary 7. geuembpa 1944. roanHe n
y XKerbu [a 3aKrbyye cropasyM y Luurby npyxawa ycnyra y BasgylHoMm caobpahajy
npeko u parbe o TepuTopuja HUMXOBUX Ap)Kaea, Yy ckrnagy ca MehyHapogHum
cTaHgapguma u npernopyyeHuM npakcama, yrepheHum y Avekcy 11. KonseHuuje;

MosuBajyhmn ce Ha MHCTUTYLMOHanNHy cTpaTtervjy 3a ynpasrbawbe BasgyLHUM
caobpahajem y EBponu, kojy je uspaguna EBponcka koHdepeHuuja UMBUITHOT
BasgyxonnoscTtea (ECAC) u lNMpoTokon o koHconupaumju MehyHapogHe KOHBEHUMje
0 capaghu y obnactn 6e3begHocTn BasgywHe nnosnabe-EUROCONTROL oa 13.
aeuembpa 1960. roguHe, N3MeH-EH, OTBOPEH 3a NOTNUCKMBake 27. jyHa 1997. roguHe
(peBuanpaHa koHBeHUMja);

Y xerbu fa 3akrbyde Crnopasym y Luiby npyxakwa ycnyra y BasayLHOM
caobpahajy y cknagy ca nponucmma JeguMHCTBEHOr eBpornckor Heba, kako 6u ce
OCTBapunNn H-EroBU LWIBLEBU M KAKO OM KOPUCHWUM BasgyLIHOr nNpoctopa vMManu
KOPUCTM Of, HeroBe NpUMeHe;

Mosmeajyhu ce Ha Ypepby (E3) 6p. 550/2004 Esponckor napnameHTta u
CaBeta O npyxawy ycnyra y BasgylwHOj nnoBuabu y OKBUpYy JeanHCTBEHOr
eBpornckor Heba, ca heHnM n3MeHama n gonyHama, a nocebHo ynaH 2. Ynpkoc Tome
WTO jow Hucy uynaHuue Esponcke yHuje, Penybnuka Cpbuja, LipHa Nopa n BocHa u
XepueroBvHa npumemyjy nomeHyTy ypeaby y cknagy ca csojuMm obaBe3ama 13
Cnopasyma 0 3aje4HMYKOM €BPOMNCKOM Ba3ayXOMNyIOBHOM MNOAPYY)Y;

YBnaeBLWN aa 3akibydmBake criopasdyma namMmehly oBux ApKaBa Koju ce Tude
npeHoca HagnexHocTu 3a npyxawe ATS He OoBOAM Yy MUTake Hayeno ga cBaka
ApkaBa MMa NOTNYHU U UCKIbYYMBU CYBEPEHUTET Haa BasayLLIHMM NPOCTOPOM M3Hag
CBOje TepuTopuje, HUTKM MOryhHOCT ApXaBe Aa ocTBapyje HaanexHoCTW y norneay
6e3b6egHOCTM M oabpaHe CONCTBEHOr Bas3AyLUHOM MPOCTopa;

YBugeBwn pJda je uwb OBOr cnopasyma 6aBrbewe npaBHUM U
WHCTUTYLUMOHANHMM acnekTuMa MpeHoca HagfIeXHOCTUM 3a Mpyxakwe ycnyra y
BasgyLHoM caobpahajy y cknagy ca [Jogatkom 1 oBor cnopasyma;

[lorosopwunu cy ce kako cneau:
YnaH 1.
Mpeaomet

MpeameT oBor cnopasyma je geduHucawe npaea M obaBesa YroBOPHMX
CTpaHa Yy Be3n C MPEHOCOM HaANexXHOCTU 3a MpyxXawe ycrnyra y BasaylwHOM
caobpahajy y geny BasgyLuHor npoctopa bocHe n XepuerosuHe, kako je ogpeheHo y
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Hopatky 1 oBor cnopasyma y cknagy ca ogpegbama AHekca 11 y3 Yumkaluky
KOHBEHLIMjY 1 CXOAHO yCnoBMMa 13 OBOr cropasyma.

UnaH 2.
HedvHnumje
3a noTpebe oBor cnopasyma, YKOnMKO Huje apyradvje HaBegeHo, u3pas:

1. ,Cnopasym“ o3HayaBa OBaj cropasyMm, herope gofaTtke U CBe H-erose
N3MeHe 1 JonyHe.

2. Ycnyre y BasgywHom caobpahajy (ATS)“ kao 3ajegHuykM mnojam
o3HayaBa ycnyre cnyxbe wuHpopmucawa Basgyxonnosa y nety, cnyxbe
y30yrmBarba U cnyxbe KOHTpoNe neTewa, Ha HauMH Kako UX npyxajy ogroapajyhe
cnyx0be gpxaBa yroBopHMX CTpaHa.

3. lpyxanay ycnyra y BasaywHoj nnosnabu (ANSP)“ o3HavaBa 6mno koju
cybjeKT koju npyxa ycnyre BasgyliHe nnosuabe y onwtemM BasaywHoM caobpahajy.

4. [JotnyHu npyxanau ycnyra y BasgywHoj nnoengbu (ANSP)“ o3Havaea
HagnexHn cybjeKkT Koju je ApkaBa YroBOpHMUA ofpeauna 3a npyxawe ycrnyra y
Ba3ayLHoM caobpahajy, u To:

- 3a Peny6nuky Cpbujy n 3a LpHy lNopy: KoHTpona netewa Cpbuje n
LipHe Nope SMATSA f.0.0. (y oarbem tekcty: SMATSA);

- 3a bocHy n XepuerosuHy: AreHuuja 3a npyxame ycrnyra y Ba3gyLUHoj
nnosuabu bocHe n XepuerosuHe (y gawbeM TekcTy: BHANSA).

5. ,YnpaBrbake BasgywHum npoctopom (ASM)“ osHauaBa QyHKUMjY
nrnaHmpaka ca OCHOBHMM LWIBEM MakCMMAarHor mckopvwhaBara pacnonoXuBor
Ba3ayLUHOr NpoCTOpa AMHAMUYKUM AerbeHeM BpeMeHa, a MoHeKaa W cerperaumnjom
Ba3gyLHOr npocTopa M3MeRy pasnuuuMTux KaTeropuja KOPUCHUKA HA OCHOBY
KpaTKOpPOYHUX NoTpeda.

6. ,YnpaBrbakbe MPOTOKOM BasgylHor caobpahaja (ATFM)“ osHadaBa
perynucawe BasgylHor caobpahaja ca uw/bem ga ce gonpuHece 6e36egHom,
ypeaHoMm n 6p3oM MpOTOKy BasaywHor caobpahaja Tako wTto ce kanauuteT ATS
kopuctu y Hajpehoj moryhoj mepu n ga je obum caobpahaja komnatmbunaH ca
KanauuTeTuma npornaweHnm o4 CTpaHe opraHa ogrosapajyhe ATS.

7. ,Ycnyra y30ywuBawa” O3HayaBa YCNyry Koja ce npyxka pagu
obaBelwwTaBakba ofrosapajyhmx opraHusaumja O BasgyxonsioBy Kome je noTpebHa
nomoh Tparawa M cnacaBawa U pagu npyxakwa nomohu TaksBMM opraHusauunjama,
npema notpeom.

8. ,JeauHnua npyxanaua ycnyra y Ba3gyLiHOj nnoBuabu” Kkao 3ajeqHUYKN
nojam oO3HadaBa OMepaTUBHM KOHTPOSHM LIEHTap MNM LeHTap 3a WHdopMucame
Ba3ayxonsnosa y nety, koje npyxajy ATS ycnyre.

9. ,Yukawka KoHBeHuMja” o3Ha4yaBa KoHBeHUuujy o0 MefyHapogHoOMm
LMBUITHOM Ba3gyxonfoBCTBY, KOja je OTBOpEeHa 3a noTnucueake 7. geuembpa 1944,
roguHe n obyxeara:

- CBe U3MeHe Koje Cy CBe [pXase CTpaHe yroBopHuue paTtudukosane u
Koje cy cTynune Ha cHary y cknagy ca unaHom 94a KoHseHuuje, u

- Ouno koju AHEKC OOHOCHO CBaka M3MeHa YCBOjeHa Yy cknagy ca
ynaHom 90. KoHBeHUMje, Y Mepu Yy Kojoj cy MefyHapogHu ctaHgapau
HaBefeHn 13 4vnaHa 37. KoHBeHLMje Koju cy y TOM AHEKCy OfHOCHO
n3mMeHa y Guno KoM TPEeHYTKYy Ha CHasu y ApXaBamMa YroBOPHUM
cTpaHama.
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10. ,HaumoHanHo Hag30pHO Teno kKoje BpLK cepTudmkaumjy” o3Ha4vaBa 3a
nojeAvHaYHor npyxaoua ycnyra y BasgylwHoMm caobpahajy, HaumoHanHo Hag3opHo
Terno (NSA) koje je mMeHoBana unu ocHoBana gp)xaBa YroBOpHe CTpaHe, a Koje je
cepTndmkoBarno npyxaoua ycnyra y Ba3gyLwHom caobpahajy, 1 1o cy:

- [HwupektopaT umBunHor BasgyxonnoectBa Penybnuke Cpbuje (y
narbem TekcTy: CAD) koju je cepTudukosao SMATSA,

- AreHuuja 3a uMBuMIHO Ba3gyxonnoBcTBo LipHe MNope (y garbem TekcTy:
ACV) koja je npuxsaTtuna ceptudumkaT koju je SMATSA-n nsgao CAD.

11. ,MpeHoc oaroBopHOCTM 3a npyxawe ATS ycnyra” o3HayaBa MpPeEHOC
HaONeXHOCTU Of CTpaHe jedHe OpXaBe (OpXKaBa Koja MPEeHOCUM HaOSIeXHOCT) Ha
Opyry OpxaBy (OpaBa koja npyxa ycrnyre) 3a npyxawe ATS ycnyra y geny
Ba3ayLUHOr NpOCTOpa U3Haa TepuTopuje NpBe o4 ApKaBa yroBopHMLA.

12. OdpxaBa koja NMpeHOCU HaaneXHOCT  O3HadaBa ApXaBy Koja MpeHocwu
HagMeXHOCT 3a npyxamwe ATS ycnyra Ha gpyry apxasy y Aeny BasgyLuHoOr npocrtopa
n3Hag cBoje TepuTopuje Kako crneau:

- bocHa n XepuerosuHa y cnyyvajesuma gatmm y Jopatky 1. osor
cnopasyma.

13. ,OnwTn BasgywHu caobpahaj (GAT) o3Ha4yaBa netoBe koju ce obaBrbajy
y cknagy ca npaBunuma u ogpenbama MehyHapogHe opraHvsauuvje LUMBUITHOT
Ba3gyxonnoBcTaa.

14. ,MC” O3HayaBa MwuHucTapcTBo HagneXxHo 3a LMBUITHO
Ba3ayXonnoBCTBO.

15. OdpxaBe npyxaoua ycnyre” oO3HayaBa JpxaBe 4uju je oapeheHn
npy>xxanay, ycrnyra y BasaywHoj nnoengbu oenawheH 3a npyxawe ATS ycniyra, n 1o
Penybnnky Cp6ujy n UpHy lopy, y aeny BasgylwHor npocropa ytepheHor y JogaTky
1. oBor crnopasyma.

16. ,OAT” unm OnepaTmBHU Ba3aywHN caobpahaj o3Ha4YaBa feToBe KOjU He
ncnywanajy ycnose npegsuheHe 3a GAT un Ha Koje ce npuMmemyjy nocebHa npasuna
W NOCTYNUM KOje JoHOoCce oaroBapajyhu HaanexxHu opraHu.

17. ,TeputopujanHa NSA” os3HauyaBa, y nornegy TadHo ogpeheHor gena
Ba3dyLHOr NpocTopa, HaumoHanHo HaasopHo Teno (NSA) koje je mmeHoBana wnu
ocHoBana oapeheHa ApXaBa YroBopHMLA, a Koje je HaanexHo 3a Haasop Hag
yrnpaBrfbakemM BasgylwHMM caobpahajeM wunu npyxakwem ycnyra y BasgyLHO)
nnosuabu, y cmucry OBOr crnopasyma oO3HadaBa [upekuujy 3a UMBUITHO
BasgyxonnoscTBo bocHe u XepuerosuHe.

18. ,TepuTtopuja” y ogHOCY Ha ApXaBy, UMa 3Hadyewe ogpeheHo ynaHom 2.
Uunkalluke KOHBEHUMje.

19. ,ICAO’ O3HayaBa MehyHapogHy opraHusauujy LUMBWIHOT
BasgyxonnoscTea. ICAO je cneuunjanusoBaHa areHumja YH, ocHoBaHa 1944. roguHe
ca uurbem npomoBucawa 6e3dbegHor n ypeheHor passoja MehyHapogHOr LIMBUIHOT
BasgyxonnoscteBa y uenom ceeTy. ICAO noctaerba cTaHgapge W npenopydveHe
npakce, namehy ocranor, n 3a 6e3begHocT BasaylHor caobpahaja, obesbehmBame
BasayLHor caobpahaja v 3alTUTY XUBOTHE CpeanHe y Ba3gyxonoBCTBY.

20. ,FIR" (obnact nHdopmMmucara y nety) je BasgyLiHuM npoctop oapeheHnx
ANMEH3nja y Kojem ce npyxajy ycnyre vHdopmucawa Basfgyxonnosa y nety u
y3byr-nBatrba.

AKO Huje gpyradvje HaBe4eHO OAHOCHO aKO KOHTEKCT Apyraduje He 3axTeBa,
ApYrv nojMoBK 1 U3pasn Koju ce KopucTe y OBOM criopasdymy ce Tymade y cknagy ca
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HMXOBOM yNoTpeboM 1 TyMayeweM y peneBaHTHOM 3akoHogaBcTBy EY goHeTom Ha
ocHoBy Crnopasyma O 3ajeHMYKOM Ba3gyxonnoBHOM MOAPYYjY U Ha OCHOBY YuKallke
KOHBeHUUje.

UnaH 3.
CyBepeHuteTt

Oppenbe osor crnopasyma He yTU4y Ha CyBepeHUTEeT ApXaBa YroBOPHWUX
CTpaHa W3Hag HMXOBOM BasAyLIHOr NPOCTOpa WK Ha HUXoBa npasa U obaBese u3
Yunkallke KOHBEHLUNjE N Opyrnx MHCTpyMeHaTa MehyHapoaHor npasa.

YnaH 4.
Osnawherna oapeheHux npyxanaua ycnyra y BasgyLuHoj nnosnabm

YroBOpHe CTpaHe Cy carfacHe ga ce OArOoBOPHOCT 3a npyxawe ATS 3a geo
BasfgyLwHor npoctopa yTtBpheHor y [dopaTtky 1. y3 oBaj crnopa3ym npeHocu ca
BHANSA Ha SMATSA vy cknagy ¢ ogpenbama AHekca 11. Yukallke KOHBeHUMje n
ogpenbama oBor cropasyma.

YroBopHe cTpaHe cy ce gorosopune ga SMATSA n BHANSA gogajy, namene
unu gonyHe gogatke y3 OBaj cnopasyM y3 MpeTxoaHo nucaHo opobperwe MC cBumx
ApXXaBa YroBOpHMX CTpaHa. YroBOopHe CTpaHe Cy carnacHe ga obesbege crarnHy
LenoBuToCT 1 uHTerpmutet Cnopasyma.

UnaH 5.
Cnopasymu 0 koopavHaumju

YroBopHe cTpaHe cy carnacHe ga osnawhyjy SMATSA n BHANSA 3a
BpLUEH-E MPEroBopa M 3akibyyMBake [0AATHUX CrnopasymMa O KOOpPAMHAaUMju Koju
cagpxe nocebHe onepaTtMBHE W TEXHUYKE acrnekTe y Be3n C TUM MuTawmma. Twu
cnopasymu ce 3acHuBajy Ha OBOM CropasyMy U HEeroBuM gogauuma.

OnepaTvBHU 1M TEXHMYKM NOLALM KOjU Ce OQHOCE Ha NPEHOC HaaEeXHOCTH 3a
npyxawe ATS yTBpheHux y unaHy 4. oBOr cnopasyma ce pasmemyjy y nucaHom
obnuky, u3mehy opgroBapajyhux npyxanaua ycnyra y BasgywHoOj nnosuaodw,
yaumajyhm 'y o063ump craHgapge w npenopydyeHe npakce ICAO, Baxehe
3akoHoadaBcTBO EBponcke yHWje W yHyTpalhe 3aKoHOOABCTBO W rlOKanHe
cneumdn4HOCTML.

OBu cnopasymu 0 KoopavHauuvju gedpuHuwy un 6nwke ypehyjy npasuna u
MOCTyMKe KOju ce MnpuMemyjy y cknagy ca ogpenbama oBOr cnopasyma v nparte
cTpykTypy 3ajeaHnykor mogena EBPOKOHTPOJI-a 3a cnopasyme o0 KoopauHaLmju.

YnaH 6.
lMpumeHa npasuna n nocTtynaka

YroBopHe CTpaHe Cy carfnacHe ga ce npasuna v nocTynum gpxasa npyxaoua
ycrnyre Koju ce ogHoce Ha npyxawe ATS npumerbyjy 1 kaga Te gpXase npyxajy T1e
ycnyre y geny BasgyLLHOr NpocTopa ApXasa Koja MpeHOCU HaanexHocT yTepheHoM y
Hopatky 1. oBor cnopasyma.

UnaH 7.
HaunoHanHo Hag30pHO Tero Koje BpLun cepTudukaumjy

YroBopHe cTpaHe cy carnacHe ga he NSA koja Bpwwu ceptudukaumjy
CMpPOBOANTM CBE HAA30pHE aKTUBHOCTM Yy Uuiby npyxawa ATS y geny BasgyLuHoOr
npoctopa geduHucaHor y JJogatky 1. oBor cnopasyma, ykibyyyjyhu moryhHocT ga
TepuTopujanHa NSA y4yecTByje y HaA30pHUM aKTUBHOCTMMA, Ha OCHOBY OnpaBAaHor
3axTeBa.
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YroBopHe cTpaHe he ocurypatM 3akibydvMBake MucaHor crnopasyma o
capaghun NSA koju npeasuha getarbHe ycnoBe 3a OCTBapvBak€e npasa, obasesa u
TpowkoBa uxoBux NSA npema OBOM unaHy W 3a pasMeHy W Lunpere
©e30e4HOCHMX N ApyrMx peneBaHTHUX MHopMaLmja.

YnaH 8.
N3paBarwe gossona n obyka

YroBopHe CTpaHe Cy carflacHe Aa [03BOSie KOHTporiopa neTtewa usgare y
OpXaBun jedHe YroBopHe CTpaHe, Baxe 3a npyxawe ATS y pgeny BasgyLllHor
npocTopa Apyre ApXaBe YroBOpHe CTpaHe Y KOjoj je HaanexHoCT 3a npyxamwe ATS
npeHeceHa CXO4HO YCnoBrMa OBOr criopasyma.

Ob6yka ocobrba ATS jegHe yroBopHe cTpaHe, koja npyxa ATS y geny
Ba3gyLUHOr MpocTopa Apyre ApXaBe YroBOpHe CTpaHe, obyxBaTa 3axTeBe Koju ce
0 HOCE Ha MOMEHYTW BasayLUHW NPOCTOP.

YnaH 9.
Ynpaerbawe BasgyLwHUM NPOCTOPOM

YroBopHe CTpaHe Cy carnacHe [a KOOPAMHWULLY W 3ajedHUYKM CrpoBoAe
ynpasrbane BasaywHuM npoctopom (ASM) y aeny BasayLwHOr npoctopa HaBegeHor
y [Hopatky 1. oBor crnopasyma, y3 MyHO MNOLITOBawe OnepaTvBHUX 3axTeBa U
mefNyHapoaHux obasesa, cTaHAapaa 1 npenopyyeHe npakce.

YnaH 10.
durHaHCKjCKM apaHXMaHu

Y cnydvajy nojaBe npekoMepHe, OQHOCHO HEeAOBOSbHE HaJoKHaZe Npe Hero
wto SMATSA npecTaHe ca npyxawem ATS yHyTap BasgyLUHOr Nnpoctopa y ogHocy
Ha apaHXMaHe Koju NpeTxone OBOM Crnopasymy, M3HOC KOju j€ NMPeKoOMepPHO O4HOCHO
HedOBOSbHO HannaheH KoMneHsyje ce u ncnnahyje Ha Ha4yMH Ha Koju ce Jorosope
SMATSA n BHDCA, y cknagy ¢ Hadenuma EBPOKOHTPOIl-a u ogrosapajyhnx
HauMOHanHMX p1HaHCKjCKNX nponuca.

Ynan 11.
OAroBOpHOCT 3a LWTETY

[pxaBa npyxaoua ycrnyre CHOCVM OAroOBOPHOCT 3a LUTETY MpOy3pOKOBaHy
CBOjMIM HAMEPHMM KpLUEHEM U rPyOOM HeNakH0M, OAHOCHO LUTETY KOjy MPOY3POKYjy
HEeHWN npeacTaBHULM, OOHOCHO BUNO Koje APYro nuue Koje nocTyna y HeHo ume,
cxofHo oapenbama osor criopasyma.

MocTynuu NpoTMB ApXaBe npyxaoua ycnyre, heHnx npeactaBHMKa nnu uno
KOr Apyror nuua Koje noctyna y keHo ume nokpehy ce npen cygoBuMma, y cknagy ca
nponuncuma apxxase npyxaoua ycnyre.

[pxaBa Koja NpeHoCU HaONexXHOCT MOXe [a MOKpeHe MNocTynak npoTuB
ApXaBe npyxaoua ycnyre y unrby HakHage unv Hannarte TPOLLKOBa Koje je nnaTtuna
Unn Koje Mma ycnep LWTeTe Kojy je, y NpMMeHM OBOr criopasyma, npoyspokoBarna
ApxaBa npyxaoua ycrnyre, kbeHu npeactaBHuumM unum 6uno Koje Apyro nuue Koje
noctyna y weHo ume. [loctynak ce nokpehe npen cygoBuma vy cknagy ca
nponucuma Apxase npyxaoua ycnyre.

UnaH 12.
[pxaBHK Ba3ayxonnosu

[pXaBHN Ba3[yxonmnoBW, K3y3eB APXKaBHUX Ba3[yxonnoBa [ApXase Koja
MPeHOCU HaanexHocT, He Mory Aa yhy y Oeo BasgywHor npocTopa 3a Koju je
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npeHeTa HagnexHocT 3a npyxawe ATS 6e3 npeTxogHor gunnomMmartckor ogobpena
nnun nocebHe [03BONE ApXKaBe Koja MPeHOCU HaaNexXHOCT.

Ha pp>xaBHe Basgyxonnose koju nete no GAT, npumeryjy ce ucrta npasuna
N MOCTyNnuM Kao W Ha ocTane BasgyxornsioBe koju nete no GAT, anu kag je To
HeonxodHo, yTBpRyjy ce nocebHn nocTynuu 3a ogobpaBare HUXOBOr ynacka vy
Ba3ayLLUHW NPOCTOP.

YroBopHe cTpaHe oBuMm criopasdymom osrnawhyjy SMATSA n BHANSA ga
nperoBapajy M 3akibyye, Yy OKBUPY cropasyma O KoopAuHaumju, nocTynak
KoopauHauMje 3a gpxxaBHe BasgyxonsioBe koju nete no OAT y BasgyLLHOM NpOCTopy
3a KOju je NpeHeTa HaaIeXHOCT.

Ynan 13.

KoopaunHauumja n noctynum y HenpeasuheHnum cutyaumnjama 36or
BOjHMX N ApYrux pasnora

Cnopasymy 0 KoopauvHaumju ce Jonywyjy npeuegypama Yy KpU3HUM
cuTyaumjama U KoopauHauuju Koje p[oHocn AoTudHuM ANSP, a npeTtxogHo
ycarnalweHu ca HaanexxH1MM BOjHUM opraHuma.

UnaH 14.
O6jaBrbmBane

ANSP gpxaBe Koja NpeHoCK HaaMEeXHOCT je HaanexaH 3a npyxake ycnyra
Ba3ayxonnoBHOr MHopmMucana y oksupy ceor FIR.

CKkyn Ba3gyxonnoBHUX WHopmaumja y Be3n ca BasgyWHUMM MPOCTOPOM
npukasaH y [ogaTtky 1. oBor cnopasyma, Ouhe npeameT ycnewHo 3aBpLUEeHOr
npoueca koopanHaumje ca ANSP gpxxase npyxaoua ycnyre.

Ynan 15.
VcTpaxmnBare Ba3gyxonnoBHMX He3roga n 03bureHMX ygeca

[pxaBa Koja npeHOCW HaanexHOCT nokpehe wucTpary pagun yTtephuBara
OKOSTHOCTW NO4 KojumMa cy ce goroguvnu Hesroga wunuv o30urbHM ygec, n T0 Y
BasgyLwwHoM npoctopy n3 Jopatka 1. y3 oBaj cnopasym, U Kako je geduHuUCcaHo y
AHekcy 13. Ynkalluke KOHBEHUMje.

ANSP ppxaBe Koja npyxa ycryry, Ha 3axTeB [JpXase Koja MNpeHoCH
HaONEeXHOCT, AOTMYHO] ApPXaBW Koja MPEeHOCUM HaANexHOCT AOCTaBIfba HeOonxoaaH
mMaTepujan (HNp. pagapcke CHUMKe, TPaHCKpunuujy ca Tpake, uTh.) Kako 6u joj
omoryhuno ga cnpoBefie uctpary o He3roau unv o3burbHOM yaecy Koju ce 4orogno Ha
TepuTopu1ju OpxaBe Koja NPeHOCU HaaNeXHoCT.

OpxaBa npyxaoua ycnyre Mma npaBo Ja MMeHyje nocmaTtpade, Koju he
nNpUCycTBOBaTK pagHama y UcTpasu, a gpXxaBa Koja NMPpeHOCK HaaeXHOCT AyXHa je
0a Toj ApXXaBn A0CTaBU U3BELLTAj Ca HanasuMma uctpare.

UnaH 16.
PelwwaBare crnopoBa

Csaku crnop u3Mehy YroBOpHMUX CTpaHa Yy Be3u ca TyMayeweM OOHOCHO
NPYMEHOM OBOI criopasyma, Ykibyyyjyhn HeroBo MocTojawe, BaXehe, OLHOCHO
npectaHak Baxewa W (UHAHCWjCKe nocnegvue, pellaBa ce MyTemM nperosopa
n3mehy yroBopHux ctpaHa. AKo ce Crop He MOXe peLunTu NperoBopuma y poky of
LWecT mMeceuu of AaHa MucaHor 3axTeBa 3a ofpXaBawe nperosopa of 6uno koje
YyroBOpHe CTpaHe, CBaka O YroBOPHWX CTpaHa MOXe Crop MOAHETM Ha KOHAYHy U
obaBesyjyhy apbutpaxy y ckrnagy ca dakyntatuBHum npasunuma CranHor
apbutpaxHor cyaa nsmehy aBse gpxase.
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Bbpoj apbutpa je Tpu. AKO y pOKy o Les3geceT daHa of AaHa npujema
obaBelwwTerwa O apbuTpakn, YroBOpHe CTpaHe He MOCTUrHy AOroBOp y Be3n Tpu
apbuTtpa, cBaka yroBopHa CTpaHa MOXe Aa 3aTpaxu Oof reHeparnHor cekpeTtapa
CranHor apbuTpaxHor cyfga ga nocraem oBe apobutpe. YroBopHe CTpaHe TPOLUKOBE
apbuTpaxe CHoce nogjeaHako.

Y apbutpaHOM MOCTYnKy KOPUCTM Ce €EHrneckn jesuk. Apbutpaxa ce
ogpxaBa y rpagy Xary. MehyHapogHa kaHuenapwuja cTtanHor apouTpaxHor cyda
CMYyXXW Kao cekpeTap M npyxa agMVHUCTpaTUBHE ycryre, npema Hanory cTanHor
apbutpaxHor cyaa.

UnaH 17.
Cryname Ha cHary

OBaj cnopasym cTyna Ha cCHary AaHOM npujemMa nocnegwer nucaHor
obaBelwTetba KOjUM CeE YroBOpHe CTpaHe, OUMMOMATCKUM NyTeM, Y3ajaMHO
obaBeluTaBajy O WCMYyHEHOCTM YHYTpalUHMX 3aKOHCKMX Mpouedypa 3a HEroBo
CTynah€e Ha cHary.

OBaj cnopasym MOXe Ce MPUMBPEMEHO MNpuMeMBaTh o [AaHa HeroBor
noTnMcuBatsa.

UnaH 18.
[MpecTaHak Baxeka u cycneHsuja Cnopasyma

Csaka yroBopHa CTpaHa MOXe y CBakoM TPEHYTKY [la OTKaXke OBaj CriopasyM,
M TO CnaweM nucaHor obGaBeluTewa ApYrMM YroBOpPHMM CTpaHama, AMMIoMaTCKUM
nyTem.

Cnopasym npecTtaje ga Baxu Lwwect (6) meceun o pdaHa Kaja je Apyra
YroBOpHa CTpaHa npumuna obaeBeluTene 0 NPEeCcTaHKy BaXeha.

Y cnyuyajy paTa, TOKOM BaHpPeaHOr CTaka Uin y MHTepecy jaBHe 6e36eHOCTH
Unu y Apyrum msy3eTHUM cuTyaumjama, cBaka YroBopHa CTpaHa vMma npaso Aa
ogMax cycneHayje npuMmeHy unum packvHe Criopasym n o Tome obaBelwlTaBa gpyre
YrOBOpHE CTpaHe.

Cnopasymn o KoopauHauujyu HaBedeHu y unaHy 5. cagpke ogpeabe y
norneny HMXoBe CyCrneH3uje 1 NpecTaHka BaXeka.

UnaH 19.
Hopauwn y3 Cnopasym

Oppenbe cagpxaHe y gogauvma y3 0OBaj CnopasyM YMHE H-EroB CacTaBHU
[eo.

Oppenbe cagpxaHe y godauymMa y3 oBaj cropasym Mory ce MeaTh CXOOHO
ycrnosuMa yTBpheHUM Y YnaHy 4. oBor criopasyma.

Unan 20.
M3meHe u gonyHe

AKO yroBopHa cTpaHa cmaTtpa a je NoxerbHO n3MeHuTn éuno kKoje ogpenbe
OBOr Cropasyma, OHa MOXe 3aTpaXWTu KOHCynTauuje ca ApYyrMM YrOBOPHUM
cTpaHama. CBe uaMeHe M JOMyHe OKO KOjUX Cy Ce YroBOpHe CTpaHe [orosopure
Tpeba na 6yay y nucaHoj oopmn 1 CTynajy Ha cHary y cknagy ca ogpeabom unaHa
17. cTtaB 1. oBor cnopasyma.

M3aveHe u ponyHe oprosapajyhmx crnopasyma O KOOpAuMHauuju mory ce
3ajedHVYKM  ogpeauTu AMpekTHUM poroBopoM ogroBapajyhmx ANSP  yroBopHux
CTpaHa y nucaHoM obsinKy.
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YnaH 21.
lMpenasHe mepe 3a crnopasyme Koju Cy Ha CHasmn

Yrosopu nameny ogroeapajyhux ANSP yroBopHUX CTpaHa, KOju Ccy Ha cHasu
Ha JaH CTynakwa Ha cHary oBOr crnopasyma pasmarpajy ce kako 6u ce eBeHTyarnHo
n3BpLIMNa KUXOBa peBu3mnja y cknagy ca ogpeabama osor cnopasyma. Pasmatpare
He yTuye Ha BaXere noctojehunx cnopasyma.

UnaH 22.
Peructpaumja kog ICAO-a

Ogaj cnopasym ce peructpyje kog ICAO, y cknagy ca ogpeabama unana 83.
Uunkalluke KOHBeHUuje.

YnaH 23.
MpecTaHak Baxkeka NPeTXoaHNX cnopasyma

Op paHa notnucuBaka OBOr crnopasyma npecrtaje ga Baxu Cnopasym o
NPeHOCYy HaOfeXHOCTU 3a Mpyxakwe ycnyra y BasgylwHoM caobpahajy Ha geny
Teputopuje bocHe n XepuerosuHe, notnucad y MNapuay 5. janyapa 2000. roguHe.

Tokom npvBpemeHe nNpvMeHe OBOr cropa3yMa, Y CKnagy ca CTaBoM 2. unaHa
17. npuBpemeHo ce obycTtaBrba npumeHa Crnopasyma O NpeHoCy HagnexHoCTu 3a
npyxawe ycrnyra y BasgylwHoOM caobpahajy Ha peny Teputopuje bocHe wu
XepuerosuHe, notnucaH y MNapuay 5. jaHyapa 2000. rogunHe.

MoTBphyjyhn rope HaBegeHo, forne noTnucaHy, ypegHo osnawheHu of
CBOjMX Bflaga, noTnucanu cy oBaj cnopasym.

CaunrbeHo y Tpu opurnHanHa npumepka 'y ............. paHa 27. asrycra 2020.
roguMHe Ha eHrreckoMm jesuky.

3a CaBeT muHncTapa bocHe n XepuerosmHe 3a Bnagy Penybnuke Cpbuje

BojuH Mutposuh 3opaHa 3. Muxajnosuh

3a Bnaay LpHe lNope
OcmaH Hypkosuh
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JopaTak 1

Oppehenn geo BasgyLlHor npoctopa bocHe n XepueroBuHe 3a Koju ce NpeHocu
HagnexXHocCT 3a npyxake ATS ycnyra

UnaH 1.
BasagywHu npoctop

1. VY BasgywHom npocTtopy bocHe n XepuerosuHe og 9500 ft od semrbe oo
HuBoa neta FL660 oaroBopHocT 3a npyxare ATS npeHocn ce Ha SMATSA ncTo4HO
oA NHKWje Koja je aedhnHucaHa cnegehum koopguHatama:

444114N 0191756E
443547N 0190618E
442110N 0190608E
440812N 0191049E
434624N 0191430E
433154N 0190840E

OyX rpaHumdHmMx nogpydja mHgopmaumnja o netosuma uamehy Penybnuke
LipHe Tope u BocHe u XepueroBuHe M UCTOYHO Of, NVHMWje Koja je AedmHucaHa
cnegehum koopanHaTama:

433049N 0185523E
432838 N 0184714E
432055 N 0184155E

430834 N 0183329E
425944 N 0182954E

UnaH 2.
Ynpaerbawe NpoTOKOM BasgyLLHor caobpahaja

YroBopHe cTpaHe Cy carnacHe fa ce dyHKuuja ynpaerbawa MPOTOKOM U
KanauuteTom BasgyliHor caobpahaja (ATFCM) y geny BasgywHor npocropa 13
ynaHa 1. oBOr AofdaTka KOOpAMHULLE U Aa Ce CBe Mepe, Of, CTpaTELUKOr 40 TaKTUYKOT
HMBOA, NNaHupajy y3 NOTMNyHO MOLUTOBakE OnepaTUBHMX 3axTeBa U MefyHapoaHMX
obaBesa, cTaHgapaa v npenopyveHe npakce y3 o060CTpaHn npucTaHak.

YnaH 3.
ATS pyte

Mpyxarwe ATS 3acHmBa ce Ha [Npasunmuma SECSI FRA u Ha mpexun ATS
pyta wu3BaH SECSI FRA, koju ce o06jaBrbyjy Yy ogroeapajyhem nakety
Ba3ayxonnoBHUX MHOpMaUmja n NpuMemyjy ce of AaHa NMpMMeHe OBOr crnopasyma.



22

BHANSA un SMATSA cy carmacHn pfpa ce Yycnoctaeibakwe, W3MEHa,
noenadewe W 3arBapakbe ATS pyra y nornedy fgena BasgyllHOr npocTopa
AedumHucaHor y unany 1. oBor [logatka npumetyjy mefycobHo 1 koopauHmucaHo, y3
NnoTNyHO NOLUTOBaHE ONnepaTMBHUX 3axTeBa U MefyHapogHux obaBesa, cTaHaapaa v
npenopy4yeHe npakce.

UnaH 4.
Cniyx6a y30ywunBama

SMATSA, kao npyxanay ATS y BasgylwHom npocTopy neduHMCaHOM
ynaHoMm 1. oBor godaTka, CNpoOBOAM aKTUBHOCTU ynosopaBawa (ALR) y cknagy ca
ICAO ctaHgapguma v npenopydeHnm npakcama, U cBe AOCTynHe uHdopmauumje o
Ba3dyxonsioBy Yy OMACHOCTW cTanHo JdocTaeBrba Cnacunavyko-koopanHauMoHOM
ueHTpy bocHe u XepueroBumHe, KojuU je HagnexaH 3a Tparakbe W crnacaBamwe Y
Ba3ayLLIHOM NPOCTOPY 3a KOju je NpeHeTa Haa 1eXHOCT.

Mpe nouetka npumeHe oBor crnopasyma BHANSA je gyxHa ga SMATSA
AOCTaBM CBe  peneBaHTHE  WHGOpMauuje O  HaAMexXHOM  cnacunayko-
KoopaAnHauMoHOM uUeHTpy bocHe u XepueroBuHe, a koje Cy Of BaXHOCTU 3a
mehycobHy koopavHauujy.

SMATSA «koHTaktMpa Cnacunayko-koopavHaumoHn ueHtap bocHe u
XepueroBuHe npeko BHANSA.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor fdaHa of pJdaHa objaBrbuBama Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnnke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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